verbessern Sie |hre Erfahrung als Spa-Benutzer

Y series

WICHTIG
bei 380V

BRUCKEN Priifen gemass Anleitung
in.YT-8 STEUERUNG

»P7 auf P10

> P11 auf P13

in.CLEAR Stromanschluss:

» schwarz (Phase) = P30

» weiss (Nulleiter/Neutral)= P59
» griin (Erdung)= P52

in.YE-5 STEUERUNG (ident. zuin.yT-8)

»P7 auf P10

> P11 auf P13

in.CLEAR Stromanschluss:

» schwarz (Phase) = P30

> weiss (Nulleiter/Neutral)= P59
» griin (Erdung)= P52

universal passend

sofortige Verbesserung

ausbaufahig flr die Zukunft

GECKO


Michael Brühl
380V
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Warnung

A WARNUNG:
Vor Anschluss und Installation, die folgende Anleitung lesen!

*BEI INSTALLATIONEN, DIE NICHT IN EINEM EINFAMILIENHAUS VORGENOMMEN WERDEN, MUSS EIN
DEUTLICH SICHTBARER NOTAUS-SCHALTER ANGEBRACHT WERDEN. DER SCHALTER SOLLTE GUT ERREICHBAR
IN EINEM ABSTAND VON CA. 5' (1.52 M) ANGEBRACHT SEIN UND VOM BENUTZER IMMER GUT ZU SEHEN SEIN.

* JEDES BESCHADIGTE KABEL MUSS UMGEHEND ERSETZT WERDEN.
*VOR JEDER MODIFIKATION DER KABEL ODER EINEM SERVICE IST DER STROM AUSZUSCHALTEN.

*UM EINEN STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN, MUSSEN ALLE LEITUNGEN MIT EINER HULSE VERSEHEN WERDEN.
LOSE LEITUNGEN SIND MIT KABELBINDERN ZU BEFESTIGEN.

*DIESE EINHEIT SOLLTE NICHT IN DER NAHE LEICHT ENTZUNDLICHER MATERIALIEN VERWENDET WERDEN.

*SCHLECHTE SPANNUNGSVERSORGUNG ODER SCHLECHTE KABELVERBINDUNGEN KONNEN SCHADEN AN
DEM KONTROLLSYSTEM HERVORRUFEN. LESEN SIE DIE FOLGENDEN ANLEITUNGEN FUR DIE VERKABELUNG,
WENN SIE DIE STROMVERSORGUNG ANSCHLIESSEN.

*DIESES PACK BESITZT KEINE KOMPONENTEN, DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN. SETZEN SIE
SICH MIT EINEM AUTORISIERTEN SERVICE-CENTER IN VERBINDUNG.

* ALLE ANSCHLUSSE MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTRIKER VORGENOMMEN WERDEN.
ES MUSSEN DIE LANDESVORSCHRIFTEN UND NORMEN BERUCKSICHTIGT WERDEN, DIE ZUM ZEITPUNKT DER
INSTALLATION GELTEN.

*DIE ENTSORGUNG DER EINHEIT MUSS NACH DEN GELTENDEN ABFALLBESEITUNGS-BESTIMMUNGEN DES
JEWEILIGEN LANDES VORGENOMMEN WERDEN.

* DIESE ANLAGE SOLLTE NICHT VON PERSONEN (KINDER EINGESCHLOSSEN) VERWENDET WERDEN, DIE IN
IRGENDEINER FORM BEEINTRACHTIGT SIND. DARUBER HINAUS SOLLTE AUS SICHERHEITSGRUNDEN VOR DER
VERWENDUNG EINE EINWEISUNG DURCH EINE VERANTWORTLICHE PERSON STATTFINDEN.

* KINDER SOLLTEN DARAUF HINGEWIESEN WERDEN, NICHT MIT DER ANLAGE ZU SPIELEN.
* ALLE ANSCHLUSSE SIND SICHER VORZUNEHMEN UND NACH DEN BESTEHENDEN VORSCHRIFTEN AUSZUFUHREN.

* ACHTUNG: UM STROMSCHLAGE ODER EINE FEHLERHAFTE FUNKTION DER RUCKSTELLUNG DES
UBERHITZUNGSSCHUTZES ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERAT NICHT IN VERBINDUNG MIT EINEM EXTERNEN
SCHALTER (WIE Z.B. TIMER), BEZIEHUNGSWEISE MIT EINER STEUEREINHEIT, DIE DAS GERAT REGELMASSIG EIN
UND AUSGESCHALTET, BETRIEBEN WERDEN.

* SAMTLICHE STROMFUHRENDEN TEILE AUSSER EXTRA DAFUR VORGESEHENE NIEDERVOLTKOMPONENTEN
(BIS ZU 12V), DURFEN NICHT IN REICHWEITE ZUM SPA-BENUTZER ANGEBRACHT SEIN.

* ES IST DARAUF ZU ACHTEN, DASS KEINE GERATE (AUSSER DER SPA-FERNBEDIENUNG) IN DEN SPA FALLEN
KONNEN.

* ALLE KOMPONENTEN SIND SICHER IN DAFUR VORGESEHENEN BEREICHEN ZU INSTALLIEREN. ES SIND DIE
JEWEILIGEN LANDESBESTIMMUNGEN EINZUHALTEN.

* EIN BESTIMMTER ABSTAND ZWISCHEN DEN EINZELNEN KOMPONENTEN WIRD NICHT VORGEGEBEN.
ES IST LEDIGLICH DARAUF ZU ACHTEN, DASS DIE UMGEBUNGSTEMPERATUR DES KONTROLERS 60°C NICHT
UBERSCHREITET.

Aeware®, Gecko®, und die betreffenden Logos sind eingetragene Marken, bzw. Markenzeichen von Gecko Alliance Group.

in.ye™, inyt™, in.keys™, in.touch™, in.k200™, in.k400™, in.k450™, in.k600™, K-19™, K-35™, K-8™  in.k1000™, in.k80O™,
in.kB00O™, in.k300™, in.flo™, in.put™, in.seal™, in.link™ in.t.cip™, in.stik™, heat.wav™, Y Series™, und die betreffenden Logos
sind eingetragene Marken bzw. Markenzeichen von Gecko Alliance Group.

Alle weiteren Produkte oder Firmennahmen die im Folgenden erwahnt werden, sind eingetragene Marken bzw. Markenzeichen der
jeweiligen Herausgeber.




Einfiihrung

Y series

verbessern Sie |hre Erfahrung als
Spa-Benutzer

Die Y-Serie bietet eine besondere Form der Einfachheit,
welche sie zu einem Original und der Besten seiner
Klasse macht. Sie ist die nattrliche Wahl flr denjenigen,
der eine leicht zu verstehende und universell
anwendbare Losung sucht.

Sie mussen sich keine Sorgen Uber Kompatibilitat
machen; im Gegenteil! Sie haben die beruhigende
Gewissheit, dass wenn Sie sich fur die Y-Serie
entschieden haben, samtliche Spa-Konfigurationen
untersttzt werden. Darlber hinaus wurde auch an
zukUnftige Kompatibilitdtsanforderungen gedacht.
So kdnnen Sie Ihr Spa-Pack in den ndchsten Jahren
ganz entspannt geniessen.




Ausstattung

Die Y Serie-Systeme zeichnen sich durch eine Vielzahl von Besonderheiten aus. Jede einzelne tragt dazu bei,
dem mit einer Y-Serie ausgestatteten Spa, die fortschrittlichsten Losungen bereitzustellen:

o

S

in.seal
wasserdichte Ausfihrung

In.seal bietet ein besonders hohes Niveau an
Schutz vor Wassereintritt. Anschllsse und das
Gehduse sind wasserdicht konstruiert (IPX5).

in.stik
automatischer software upload

Der in.stik ist ein Datentrager mit einem
in.link-Stecker, ahnlich einem Memory-Stick.
Es wird an dem Spa-Pack angeschlossen und
enthalt Daten zur Programmierung oder
Konfigurierung des Systems. Das System startet
die Datentibertragung automatisch.

in.touch
Sie sind immer “in touch” mit Ihrer Entspannung

Alle Y-Serien unterstitzen das in.touch WiFi
Interface. in.touch ermoglicht Ihnen somit
jederzeit, mit Ihrem bevorzugten iOS-Gerat mit
Ihrem Spa zu kommunizieren.

in.put
Konsole fur Ausgangskabel

In.put wurde entwickelt, um Ausgangskabel inkl.
Stecker einfach und sicher zu verlegen

(bis zu 6 AWC). Feste Verbindungen erhohen die
Lebensdauer der einzelnen Komponenten.

in.flo
dry-fire Brandschutz

in.flo ist eine Kurzschluss -Sicherung fir die
gesamte Elektronik ; sie ist auf der heat.wav
Heizung angebracht. in.flo verzichtet auf
Kalibrierung und sonstige Einstellungen Ublicher
Wasserstromungs-Sensoren.

in.t.cip
Wassertemperatur Algorithmus

In.t.cip ist ein intelligenter Wassertemperatur-
Algorithmus. Er berechnet aus Messwerten des
Temperaturverlaufs die optimalen Startzeiten
der Pumpe, um das Wasser des Spa zu heizen.
In.t.cip optimiert permanent die Startzeit

der Heizung (unter Berlcksichtigung der
AuBentemperatur).

in.link
patentierte Steckverbindungen

Die Y Serie ist nur mit der Niedervolt-Familie
in.link Steckverbindungen kompatibel. Diese
werden von dem Bedienfeld und weiterem
Niedervolt-Zubehor verwendet.




Uberblick

in.ye Uberblick

Licht Ausgange (12 VDC) RS-485 Industrie-Standard AMP
Kommunikations-Anschluss — Steckanschlisse fur Ausgénge

Hauptstrom Eingang

Anschlisse Wasserdichte stabile

" Kabelfilhrung

Genlgend Ausgange
fur alle Anforderungen

Zugang zu Heizungs-

Haupt Bedienfeld Anschlus
Anschltssen

Kommunikations-Anschluss
heat.wav Heizung —
Erde Anschliisse

Montagefuss

in.ye Abmessungen

Vorderansicht Seitenansicht

420 mm

.47 (16.55") ————————————»

273 mm
(10.75"

Bodenansicht Rickansicht

431 mm
(17"

Anmerkung:gezeigt mit optionalen Montageplatten (siehe Installation).




Uberblick

in.yt Uberblick
Licht Ausgénge (12 VDC)  Kommunikations-Anschluss

‘ Industrie-Standard AMP
: Steckanschlisse fur

Wasserdichtes stabiles Ausgénge

Kabelftihrungssystem
Genugend Ausgange
fur alle Spa-
Anforderungen

Hauptstrom Eingang

Anschllsse _— RS-485

Anschluss Heizung

heat.wav Heizung —

Erde-Klemmleiste
Montagefuss

in.yt Abmessungen

Vorderansicht Seitenansicht

422 mm
(16.62")

Bodenansicht Rickansicht
429 mm

’47 (16.90") ﬁ
266 mm
(10.47") 7 " s v

Kommunikations-Anschluss

Anschluss Hauptbedienfeld

Kommunikations-Anschluss

Anmerkung: gezeigt mit optionalen Montageplatten (siehe Installation)




Installation

Wichtig! Lesen Sie bevor Sie beginnen:

Verwenden Sie keine Senkschrauben, da diese die Halterungen des Packs beschadigen kénnen.

Das heat.wav Heizelement muss im Ricklauf (Druckseite) der Hauptpumpe installiert werden.

Warnung!

Vermeiden Sie die Verwendung von Olen,

die im Allgemeinen zur Vermeidung von
Korrosion verwendet weden. Diese kénnen das
Gehause des Packs angreifen und es kann zu
einer negativen chemischen Reaktion mit dem
Kunststoff kommen. Priifen Sie jegliche Stoffe
(z.B. Reinigungsmittel) auf die Vertraglichkeit
mit dem verwendeten Kunststoff.

Bodenmontage mit optionaler Fiihrungsschiene

Folgendes Material
wird bendtigt:

4-#10
Flachkopfschrauben mit
passender Lénge.

4- Unterlegscheiben

5" 0D x .0625" Dicke o ,

(12 mm OD x 1.5 mm) Sucherj Sie eine geeignete
Stelle fur das Pack am

FUhrungsschiene: Boden des Spa aus.

: Befestigen Sie die
9917-102148 - in.ye N .
Fuhrungsschiene Fuhrungsplatte mit 2
9917-100873 - inyt sonrevben/nerieg.
Fuhrungsschiene Egsie;'ben auf der Holz-

Bodenmontage ohne Fiihrungsschiene

Folgendes Material
wird bendtigt:

4-# 10
Flachkopfschrauben mit
passender Lange.

4- Unterlegscheiben

.5" OD x .0625" Dicke Suchen Sie eine geeignete

(12 mm OD x 1.5 mm) Stelle auf dem Boden des
Spa aus und befestigen
den Fuss des Pack auf
der Ruckseite mit
2 Schrauben/
Unterlegscheiben.

100'mm

Anmerkung. Das Pack muss 100 mm (4”) (iber einer
méglichen Wasserlinie bei Uberschwemmung montiert
werden.Bei einer Montage auf Fussbodenniveau, sollte
ebenfalls ein Abstand von 100 mm (4”) tiber Grund
eingehalten werden.

Fuhren Sie den Befestigen Sie nun den
Montagefuss des Pack in Montagefuss des Pack
die Fihrungsschiene. Dies  auf der Vorderseite
sollte ohne Widerstand auf der Holz-Basis
funktionieren. mit 2 Schrauben/

Unterlegscheiben.

Befestigen Sie nun die
Montageflsse des Pack
auf der Vorderseite

mit 2 Schrauben /
Unterlegscheiben.




Installation

Wandmontage mit optionalen Montageplatten

Montieren Sie die
Montageplatte

mit 2 Schrauben/
Unterlegscheiben auf der
Rickseite des Packs.

Drehmoment:
13 in.Ib max (1.49 N.m).

Folgendes Material
wird bendétigt:

4-#10
Flachkopfschrauben mit
passender Lange.

4- Unterlegscheiben
.5" OD x .0625" Dicke
(12mm 0D x 1.5 mm)

Verwenden Sie 2 standard
Stander 2" x 4" oder

2" x 6" mit dem Abstand
von 17-inch (43,2 cm) zur
Mitte, um das Spa-Pack
anzubringen.

Installation des Bedienfeldes

Befestigen Sie das Pack
mit 2 Schrauben /
Unterlegscheiben durch
die beiden oberen
Bohrungen in der
Montageplatte.

Befestigen Sie das
Pack mit den restlichen
2 Schrauben durch

die beiden unteren
Bohrungen.

Die beiden unteren
Bohrungen befinden
sich 2" (51 mm)
unterhalb der oberen.

Teile Nummer:
Wand-Montagesatz

100 sttick - 9920-101474
(mit 200 Schrauben zur
Pack-Befestigung)

Detaillierte Installationsanleitungen und Schaltplane finden Sie unter: Kompatible Bedienfelder Wahlen Sie Ihr
Bedienfeld und das dazugehdrige technische Handbuch.




Anschliisse

Anschluss des Hauptbedienfeldes

Anmerkung: schalten Sie immer den Strom ab, bevor Sie Anschitisse am ye- oder yt-Pack vornehmen.

Um das Bedienfeld zu installieren, entfernen Sie den Deckel des Pack und stecken die in.link Steckverbindung in den
entsprechenden Anschluss ein (siehe Abbildung). Filhren Sie das Kabel durch die hierfur vorgesehene Offnung an
der rechten unteren Seite des Pack (siehe Abbildung). Verwenden Sie entsprechende Dichtringe. Verschliessen Sie
den Deckel mit seinen 4 Schrauben (Drehmoment: 8 in.Ib max [0.9 N.m]).

Schliessen Sie
das Bedienfeld
hier an.
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Anschliisse

heat.wav Wasserheizung-Anschliisse
Phase Neutral — Erde

Die heat.wav Heizung ist werkseitig konfiguriert auf
240V / 4 kW, Sie kann neu konfiguriert werden auf
120V /1 KW. Hier muss nur ein Kabel hinzugefugt

Alle Y Series Systeme sind mit der “high performance
heat.wav”-Heizung ausgestattet. Sie ist ohne
Druckschalter, und mit dem “in.flo- dry-fire” Brandschutz

ausgestattet.

werden. (120 V) diese Modifikation ist nur bei
Nordamerikanischen Modellen (in.ye-3) maglich.

Die heat.wav Heizung wird ebenfalls in der Version
240V /5,5 kW oder 240 V / 2 kW angeboten.

heat.wav Uberblick Spezifikationen:
e Unterstutzt 120 V oder 240V

e |ncoloy® Heizelement

e Separat abgesichert (ohne interne Sicherung)*

* Anmerkung: Europa-Modelle arbeiten nur mit 230-240V,
und sind mit Sicherung ausgestattet.

Teile-Nummern:

9917-101959 (Kabel ftir Modifikation)
9920-101449 (5.5 kW heat.wav Heizung)

Alle Heizungs-Anschltsse befinden sich unter dem Deckel des Pack. Ebenfalls die Anschlsse fir in.flo dry-fire
Brandschutz, hi-limit/Regelung, Stromzufiihrung und Erde.

Anschliisse fiir alle
240V Heizungen (nur
Nordamerika-Modelle)

Braunes Kabel muss

zwischen P12 und P9
angeschlossen sein.

Bei fritheren Nordamerika-

gl it ERORA

Anschliisse fiir alle 120 V
Heizungen (1 kW)

Braunes Kabel muss
zwischen P12 und P10
angeschlossen sein.

Anmerkung: um das System
auf 120 V zu dndern muss das
gemeinsame weisse Kabel

Versionen muss das gelbe verdndert werden.
Kabel zwischen P25 und P20 Siehe Schaltplan.
und das orangefarbene Kabel

zwischen P24 und P16

angeschlossen sein.
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Anschliisse

NICHT GENEHMIGT

Anschluss Hochspannungsgerate: alle Modelle

Es gibt zwei Arten, Hochspannungsgeréte an das y-pack anzuschliessen: 0.250” Schnellverbindungs-
Stecker, bzw. AMP Stecker, welche den Industriestandards entsprechen.

Anschluss Hochspannungsgerate: Nordamerika Modell in.ye

Far den Anschluss an einen 0.250 inch Steckplatz, mussen die Hochspannungs-Gerate mit weiblichen
Schnellverbindungs-Steckern (gerade und nicht isoliert) ausgestattet sein. Dies gilt fir sémtliche Anschltsse inkl.
Erdung. Gerate mit 120 V oder 240 V kdnnen mit den entsprechend gekennzeichneten Anschllissen des in.ye
verbunden werden. Folgen Sie dem folgenden Plan, um die Geréte richtig anzuschliessen. Alle Stecker mussen korrekt
auf die jeweiligen Steckplatze gesteckt werden, um einen sicheren Stromfluss zu gewahrleisten.

120V | 240V — N\

P5]P7 | 2 @M A4
w| 7 |RED @ ] ® 2 or22 H
2 or= oy T BE paslpid ;
4 J— @ ls g x = El e 120V DIRECT
5‘ EE L 20as600vac Time-peLav| | 1! 1 E
> de CLASS G, — K1 o K2
£2

5| euack |[L):]® Fif 52 ory =
z [ 2° F3 12 — icl El

GREEN - ’ g - i E| - Ka

® 3 SOAM.SO\éti e I:ELAV o K3

(o I
oA
HEATER () :E‘ - n—sA'lszS:VAc Pug{l' B = |
GROUND P12 2 3AG FAST-ACT. P45 [ I ] |
ks |5l o) [cooccnns B i)
P2 D Slelf 1 \uednswicken, OPTIONAL
:g = 29 MAIN KEYPAD | PP1 SPLITTER
L Pa2 )
-
FLOe e A WA RGO i
_SUPPLY T INFLO 1 [HL & TEMP.!

B L§E_N§(2RJ I PROBE a
el LI Il A~ T T
HEATING ° T o
ELEMENT pa
1 ko
111 fu
ungu"lg “r EUROPA WARNING / AVERTISSEMENT

PERMANENTLY CONNECTED SPAS NEED A DISCONNECTING

MEANS LOCATED WITHIN SIGHT OF THE EQUIPMENT AND AT

LEAST 5’ (1.52m) FROM THE INSIDE WALL OF THE SPA. ——  HIGH SPEED (RED)
- LES SPAS TES DE N ITE ONT LOW SPEED (BLACK)
BESOIN D'UN DISPOSITIF DE DECONNECTION QUI SE TROUVE
A PORTEE DE VUE DE L'EQLIIPEMENT ET AU MOINS A 5 PIEDS COMMON (WHITE) ?F’:EES%%L'}E’SJSE'ZI?FBE
(1,52M) DE LA PAROI INTERIEURE DU SPA. FYY Y GROUND (GREEN) THESE OUTPUTS CAN
- ONLY USE SAME TYPE OF FUSE| MAX. CURRENT PER FUSE/ ’ .
WITH SAME CURRENT RATING. ::@c)’SUD'}:)NT MAX. PAR FUSIBLE LIVE (BLACK) L'UNE OU L’AUTRE DE CES
- UTILISER SEULEMENT DES F1: 20A MAX SORTIES PEUVENT ETRE
FUSIBLES DE MEME TYPE : COMMON (WHITE) UTILISEES, MAIS PAS LES
AVEC LA MEME SPECIFICATION | F2:15AMAX DEUX ’
DE COURANT. F3:24A MAX GROUND (GREEN) -

Direkter Ausgang 1 Pumpe 1 (A3) Pumpe 2 (A2) Pumpe 3 (A4)
(AO/ loser Anschluss) (nur in.ye-5) (nur in.ye-5) (nur in.ye-5)
Spannung 120V 240V Spannung 120vV240V Spannung 120v240V Spannung 120V 240V
Grln / Erde P47  PA7 Griin/ Erde P49 P49 Griin / Erde P50 P50 Grln / Erde P48 P48
Schwarz / Leiter P32 P32 Schwarz / Stufe 1 K2-P K2-P Schwarz / Stufe 1 K6-P K6-P Schwarz / Leiter Ke-P Ke-P
Weiss / Null P56 P67 Rot/Stufe 2 K4-P K4-P Rot/Stufe 2 K3-P K3-P Weiss / Null P57 P68
Weiss / Null P58 P69 Weiss / Null P59 P70
Zirkulationspumpe* (A1) Pumpe 2 (A2)
(nur in.ye-3)
Spannung 120V 240V Spannung 120V240V  Licht (12 V AC, 1A Max.)
Griin/ Erde ESTENESI| Griin / Erde P50 P50 Immer an P34
Schwarz / Leiter K1-P  K1-P Schwarz / Stufe 1 K2-P K2-P Relay P35
Weiss / Null P60 P71 Weiss / Null P59 P70

* Ozonator und Zirkulationspumpe kénnen einen gemeinsamen Ausgang verwenden. Hierf(ir ist der original Splitter PP1 zu verwenden.

Diese Tabelle zeigt typische Anschliisse. OEMs kdnnen andere Anschluss-Schemen haben.
11
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Anschliisse

NICHT GENEHMIGT

Anschluss Hochspannungsgerate: Nordamerika Modell in.yt

Fur den Anschluss an einen 0.250 inch Steckplatz, missen die Hochspannungs-Gerate mit weiblichen
Schnellverbindungs-Steckern (gerade und nicht isoliert) ausgestattet sein. Dies gilt fr sémtliche Anschlisse inkl.
Erdung. Gerate mit 120 V oder 240 V kbnnen mit den entsprechend gekennzeichneten Anschllissen des in.yt
verbunden werden. Folgen Sie dem folgenden Plan, um die Geréte richtig anzuschliessen. Alle Stecker mussen korrekt
auf die jeweiligen Steckplatze gesteckt werden, um einen sicheren Stromfluss zu gewahrleisten.

w[we 9 F2 Direkter Ausgang 1 (A4)
asaRinG TE OELAY Spannung 120V 240V
c2
IE' Grun/Erde P48 P48
. - Schwarz/Leit P32 P32
SONROVAC TIME DELAY chwarz/Leiter
Weiss / Null P57 P68
INPUT
VOLTAGE
120V| 240V |
Direkter Ausgang 2 (C1)
Spannung 120V 240V
Grun/Erde P92 P92
Schwarz/Leiter P132 P132
Weiss / Null P86 P80
on|
OPTIONAL
PP1 SPLITTER Auxiliary (Bl)
— RELAY ! (nur inyt-12)
HEATING [] tswev: s
ELEMENT ! SENSOR | Spannung 120V 240V
Grun/Erde P118 P118
WARNING
- USE ONLY SAME TYPE Schwarz/Leiter K26-P K26-P
AND RATING OF FUSE
. UTILISER SEULEMENT Weiss / Null P124 P130
LE MEME TYPE DE HIGH SPEED (RED)
FUSIBLE, DU MEME LOW SPEED (BLACK)
COURANT NOMINAL E COMMON (WHITE)
WAX GURRENT PER FUSE (@50°C MO OR[— GROUND (GREEN) QUTPUTS GAN BE USED, BUT
F1:20AMAX | F21:15AMAX LIVE (BLACK) NOT BOTH.
F2: 15A MAX ‘ F22 : 15A MAX COMMON (WHITE)
F3 : 24A MAX F23 : 20A MAX 5 GROUND (GREEN)
Pumpe 1 (A3) Pumpe 2 (A2) Pumpe 3 (C3) Pumpe 4 (B2)
(nur in.yt-12)
Spannung 120V240V  Spannung 120v240V Spannung 120v240V Spannung 120V 240V
Grun/Erde P49 P49 Grun/Erde P50 P50 Grun/Erde P94 P94 Grun/Erde P117 P117
Schwarz/Stufel K2-P K2-P Schwarz/Stufel K6-P Ké-P Schwarz/Stufel K22-P K22-P Schwarz/Stufel K26-P K26-P
Rot/Stufe 2 K4-P K4-P Rot/Stufe 2 K3-P K3-P Rot/Stufe 2 K21-P K21-P Rot/Stufe 2 K27-P K27-P
Weiss / Null P58 P69 Weiss / Null P59 P70 Weiss / Null P88 P82 Weiss / Null P123 P129
Pumpe 5 (B3) Blower (B4) Zirkulationspumpe (C2) Zirkulationspumpe (C2)
(nur in.yt-12) (nur in.yt-12) (in.yt-7) (in.yt-12)
Spannung 120v240vV Spannung 120Vv240V Spannung 120v240V Spannung 120V 240V
Grun/Erde P115 P115 Grin/Erde P114 P114 Grun/Erde P93 P93 Grun/Erde P93 P93
Schwarz/Leiter K24-P K24-P Schwarz/Leiter K25-P K25-P Schwarz/Leiter K22-pP K22-P Schwarz/Leiter K23-P K23-P
Weiss / Null P121 P127 Weiss / Null P120 P126 Weiss / Null P87 P81 Weiss / Null P87 P81
Ozonator (A1) Licht (12 V AC, 1A Max.)
Spannung 120V240V
Grun/Erde P51 P51 Immer an P34
Schwarz/Leiter K1-P K1-P Relay P35
Weiss / Null P60 P71

Diese Tabelle zeigt typische Anschliisse. OEMs kénnen andere Anschluss-Schemen haben.



Michael BrÃ¼hl
Ungültig

Michael BrÃ¼hl
Nicht genehmigt


GENEHMIGT

Anschliisse

Fur den Anschluss an einen 0.250 inch Steckplatz, missen die Hochspannungs-Gerate mit weiblichen
Schnellverbindungs-Steckern (gerade und nicht isoliert) ausgestattet sein. Dies gilt fr sémtliche Anschlisse inkl.
Erdung. Nur 230 V Gerate kdnnen an den entsprechend gekennzeichneten Steckplatz des in.ye angeschlossen werden.
Folgen Sie dem folgenden Plan, um die Gerate richtig anzuschliessen. Alle Stecker miissen korrekt auf die jeweiligen
Steckplatze gesteckt werden, um einen sicheren Stromfluss zu gewahrleisten.

|GENEHMIGT‘

—
> (|+]®
© o
— 3|s
. o jo .-
@ 3l ® | 20A/400VAC MIN | L El [ El
CLASS aM .
= = L) K1 = - K2
H
> |z ®
<o
8
g2
@ 30 20A/400VAC MIN
1 <
® & LAS!
HEATER ° P19 250, :/:5\'I\IAC H
GROUND ) 3AG SLOW.BLO P83 P41
3
@ o 14 [ oo N e i e |
el | ———Ny -
19 “ ‘ LIGHT, SWITCHED |
BAefIL] Ll RS oo is r
1
0o i o (2R p3s | MAIN KEYPAD
P81 P82 Ks | (F ? A
TINFLO ! :-H-L-& TEMP.|
El | SENSOR | i PROBE 1
HEATING —
K10
ELEMENT
1 ke

@l A3 240V DIRECT

li: oa|
on|
OPTIONAL

PP1 SPLITTER

WARNING / AVERTISSEMENT

- PERMANENTLY CONNECTED SPAS NEED A
DISCONNECTING MEANS LOCATED WITHIN SIGHT OF
THE EQUIPMENT AND AT LEAST 5’ (1.52m) FROM THE
INSIDE WALL OF THE SPA.

- LES SPAS CONNECTES DE MANIERE PERMANENTE ONT
BESOIN D'UN DISPOSITIF DE DECONNECTION QUI SE
TROUVE A PORTEE DE VUE DE L'EQUIPEMENT ET AU
MOINS A 5’ (1,52m) DE LA PAROI INTERIEURE DU SPA.

- ONLY USE SAME TYPE OF MAX. CURRENT PER FUSE/
FUSE WITH SAME CURRENT | COURANT MAX. PAR FUSIBLE
RATING. (@50°C)

- UTILISER SEULEMENT DES F1: 20AMAX
FUSIBLES DE MEME TYPE F2: 20AMAX
AVEC LA MEME SPECIFICATION
DE COURANT. F3: 20AMAX

o

HIGH SPEED (RED)
LOW SPEED (BLACK)
COMMON (WHITE)
GROUND (GREEN)

LIVE (BLACK)
COMMON (WHITE)
GROUND (GREEN)

ONE OR THE OTHER OF
THESE OUTPUTS CAN BE
USED, BUT NOT BOTH.

: L'UNE OU L’AUTRE DE CES
SORTIES PEUVENT ETRE
UTILISEES, MAIS PAS LES

Direkter Ausgang 1 (A0 / loser Pumpe 1 (A3) Pumpe 1 (A2) Pumpe 3 (A4)

Anschluss) (nur in.ye-5-CE) (in.ye-5-CE) (nur in.ye-5-CE)

Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V

Grun/Erde P47 Grin/Erde P49 Grun/Erde P50 Grun/Erde P48

Schwarz/Leiter P32 Schwarz/Stufel K2-P Schwarz/Stufel K6-P Schwarz/Leiter K6-P

Weiss / Null P56 Rot/Stufe 2 K1-P Rot/Stufe 2 K3-P Weiss / Null P57
Weiss / Null P58 Weiss / Null P59

Pumpe 2 (A2) Zirkulationspumpe* (A1) Licht (12 V AC, 1A Max.)

(in.ye-3-CE)

Spannung 230V Spannung 230V G E N E H M I G I

Grun/Erde P50 Grin/Erde P51 Immer an P34

Schwarz/Stufel K2-P Schwarz/Leiter K4-P Relay P35

Weiss / Null P59 Weiss / Null P60

* Ozonator und Zirkulationspumpe kénnen einen gemeinsamen Ausgang verwenden. Hierf(ir ist der original splitter PP1 zu verwenden.

Diese Tabelle zeigt typische Anschliisse. OEMs kénnen andere Anschluss-Schemen haben.
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Michael BrÃ¼hl
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Michael BrÃ¼hl
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Anschliisse

Anschluss Hochspannungsgerate: Europa modell in.yt

GENEHMIGT

Fur den Anschluss an einen 0.250 inch Steckplatz, missen die Hochspannungs-Gerate mit weiblichen
Schnellverbindungs-Steckern (gerade und nicht isoliert) ausgestattet sein. Dies gilt fir sémtliche Anschlsse inkl.
Erdung. Nur 230 V Gerate kdnnen an den entsprechend gekennzeichneten Steckplatz des in.yt angeschlossen werden.
Folgen Sie dem folgenden Plan, um die Gerate richtig anzuschliessen. Alle Stecker miissen korrekt auf die jeweiligen
Steckplatze gesteckt werden, um einen sicheren Stromfluss zu gewahrleisten.

Direkter Ausgang 1 (A4)
F22 Spannung 230V
4 20A/400VAC MIN P34
cilwe w®] (2 ea] Grun/Erde P48
F21
c2 El El Schwarz/Leiter P32
cs[weow] Weiss / Null P57
c4 N/A P‘::ng -
I—@’j Direkter Ausgang 2 (C1)
A4
> o El Spannung 230V
D ° [aceax Grin/Erde P92
o> .-. o (asea]: Schwarz/Leiter P132
> i _Wv.c S | A Weiss / Null P86
T
P19
e G siowsLo : oA
;g; n ,,,,,,,,,,, Auxiliary (B1)
g:gLEhTD %PI st m&'ﬁ!‘!  SWITCHED . P(ap;;?_m; . (nur in.yt-12-ce)
i &5 Spannun 230V
HEATING I:l i mﬁo ! m THL 8 TEWP.| pa g
ELEMENT ISENSOR| | PROBE Griin/Erde P118
1 x|
WARNING O ke Schwarz/Leiter K26-P
" AND RATING OF FUSE. Weiss / Null P124
- UTILISER SEULEMENT HIGH SPEED (RED)
IF.ES'wlerE, ij'ﬁel)MEE LOW SPEED (BLACK)
COURANT NOMINAL COMMON (WHITE)
ﬁ GROUND (GREEN) ONE OR THE OTHER OF THESE
MAX CURRENT PER FUSE (@56°C) OUTPUTS CAN BE USED, BUT
F1:20AMAX_| F21: 20A MAX LIVE (BLACK) NOT BOTH. G E N E H M I GT
F2:20AMAX | F22: 20A MAX COMMON (WHITE)
F3 : 20A MAX F24 : 20A MAX E GROUND (GREEN)
Pumpe 1 (A3) Pumpe 2 (A2) Pumpe 3 (C3) Pumpe 4 (B2)
(nur in.yt-ce)
Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V
Grun/Erde P49 Grun/Erde P50 Grun/Erde P94 Griin/Erde P117
Schwarz/Stufel K2-P Schwarz/Stufel K6-P Schwarz/Stufel K22-P Schwarz/Stufel K26-P
Rot/Stufe 2 K1-P Rot/Stufe 2 K3-P Rot/Stufe 2 K21-P Rot/Stufe 2 K27-P
Weiss / Null P58 Weiss / Null P59 Weiss / Null P88 Weiss / Null P123
Pumpe 5 (B3) Blower (B4) Zirkulationspumpe (C2) Ozonator (A1)
(nur in.yt-12-ce) (nur in.yt-12-ce) (in.yt-12-CE)
Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V Spannung 230V
Grun/Erde P115 Grin/Erde P114 Grun/Erde P93 Grin/Erde P51
Schwarz/Leiter K24-P Schwarz/Leiter K25-P Schwarz/Leiter K23-P Schwarz/Leiter K4-pP
Weiss / Null P121 Weiss / Null P120 Weiss / Null P87 Weiss / Null P60
Zirkulationspumpe (C2) Licht (12 V AC, 1A Max.)
(in.yt-7-CE)
Spannung 230V
Grun/Erde P93 Immer an P34
Schwarz/Leiter K22-P Relay P35
Weiss / Null P87

Diese Tabelle zeigt typische Anschlisse. OEMs kénnen andere Anschluss-Schemen haben.
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Anschliisse

AMP Anschliisse fiir Ausgange und typische Gerate

in.ye-3

N/A Top AMP Anschluss nicht verfligbar

—— Ausgang 2 (Ausgang 4 bei CE)
Ausgang b

A3 | i O®A| Pl (2-stufig)
Ausgang b

A2 E P2 (1-stufig) - siehe Anmerkung
Ausgang 4 (Ausgang 2 bei CE)

Anm: Wenn P2 belegt ist, kann P1L nicht benutzt werden.

in.yt-7

Cl

c2
C3 P3(2-spd)

Ausgang 6

c2 cp

Ausgang 14

Ausgang 6
Ausgang 8
P3 (2-stufig) - siehe Anmerkung

c3 oo

in.ye-5
DI 1(120V) (FL
| Oy A4
; A3
A2
osicP— PR g G0 of AL

Ausgang 3
A4 ﬁ P3 (1-stufig) - siehe Anmerkung

Ausgang 2 (Ausgang 4 bei CE)

Ausgang 5
A3 | M i (Y P1 (2-stufig)

Ausgang 1

Output 3
A2 | MR i (Y P2 (2-stufig)
Ausgang 4 (Ausgang 2 bei CE)

Anm: Wenn P3 belegt ist, kann P2L nicht benutzt werden.

Di 1(120V) —

A4
P1 (2-spd) A3
P2 (2-spd) A2

03— Al

Ausgang 13

[ em bidw

Ausgang 2 (Ausgang 4 bei CE)
Ausgang 5

A3 [ ] i (Y P1 (2-stufig)

Ausgang 1

Ausgang 3
A2 [ g (Y P2 (2-stufig)
Ausgang 4 (Ausgang 2 bei CE)

Anmerkung: wenn P3, 2 speed verwendet wird, muss CP zusammen mit dem Ozonator an A1l angeschlossen werden.
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Anschliisse

Blower
P5 (1-spd)

P4 (2-spd)

Al (240V)

Ausgang 14 Ausgang 11

Ausgang 12
Ausgang 7
v we @ 3 (@ OB Pt
Ausgang 6 — Ausgang 9
[ Ausgang8 Ausgang 10
3 'veew| P3@swfig po [M i OA| P4(2stufig)
Siehe Anmerkung

Ausgang 10

Anmerkung: Wenn P4 2 stufig , AUX 1 nicht verfiigbar.

A4

A3

A2

Al

Ausgang 13
[@ ea] oitazv
Ausgang 2
(Ausgang 4 bei CE)

Ausgang 5
[ ] i oA P1 (2-stufig)

Ausgang 1
Ausgang 3

[ ] i (Y ] P2 (2-stufig)
Ausgang 4

(Ausgang 2 bei CE)
03




Anschliisse

Installation abschliessen

Ausgangskabel

EOEE ERENED
EHEBENEBER

(P2s]

-

Halteschiene 1/8" (3 mm) max

Sobald alle Kabel der Hochspannungsgerate durch

die entsprechenden Kanéle auf der daftir bestimmten
Seite des Kontrollsystems geftihrt wurden, kénnen die
Halteschienen flr die Kabelkonsole angebracht werden.

in.ye
Fur 14-4/14-3 Fur 14-3/18-3
Kabel Kabel
(2 0.365" (2 0.305"
bis 0.425") bis 0.375")
in.yt
Fur 14-4
Kabel
(2 0410" —
bis 0.425")
For 14-3/18-3
Fur 14-4/14-3 Kabel
Kabel (2 0.305"
(2 0.365" bis 0.375")
bis 0.425")

Ausgangskabel Abmessungen der Offnungen

Beim Anziehen der Schrauben achten Sie darauf, diese
nicht zu Gberdrehen (max. 9 Nm).

Die Kabelummantelung sollte nicht weiter als 1/8" (3 mm)
aus der Konsole herausragen.

Fur 14-4/14-3 For 14-3/18.3

Kabel Kabel

ook,
’ bis 0.375")

Far 14-4 nur

Kabel

(2 0.410"

bis 0.425")

17
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Verkabelung

AMP Anschlussverteilung und Anbringung

Der spezielle PP-1 Verteiler kann unter der Nummer (Part #: 9920-401369) bestellt werden. Er verteilt einen
Einzelausgang auf 2 Ausgénge. (es kann ein einzelner Ausgang fur zwei Geréate wie z.B. ein Ozongerat und
ein UV oder eine CP verwendet werden). Beide Gerate werden mit der gleichen Spannung betrieben (120 V
oder 240 V).

Pin #1 (Schwarz)
Pin #2 (nicht belegt)
Pin #3 (Weiss)

Pin #4 (Grtin)

Pin #1 (Schwarz)
Pin #2 (nicht belegt)
Pin #3 (Weiss)

Pin #4 (Griin)




Elektrische Verkabelung

Elektrische Verkabelung: alle Modelle

Warnung!

Schalten Sie vor

den Arbeiten den

Strom ab! Die

Verkabelung muss Haupstrom
T Anschluss

von qualifiziertem

Personal nach

den Vorgaben des

jeweiligen Landes

erfolgen.

Erdungsleiste

Um die elektrischen Anschllsse an das in.ye oder in.yt Kontrollsystem abzuschliessen, benttigen Sie einen Phillips
Schraubendreher und einen Schlitz- Schraubendreher.

Entfernen Sie die Schrauben des Gehdusedeckels und 6ffnen Sie diesen.
Entfernen Sie 5 1/2" (142 mm) der Kabelummantelung.
Legen Sie 1" (25 mm) Kabel der jeweiligen Leitung frei.

Ziehen Sie das Kabel durch den Ausschnitt im Gehause und sichern es mit einer 1" NPT Kabelftihrung mit
Aussendurchmesser 1,35" (34,4 mm). Uberpriifen Sie den festen Sitz des Kabels.

*Fiir CE sind ICE-Normteile zu verwenden (gem.: PX5 Norm).

Warnung!

e v Bei Installationen, die nicht in einem
Einfamilienhaus vorgenommen werden, muss ein

e = i deutlich sichtbarer Notaus-Schalter angebracht
t werden. Der Schalter sollte gut erreichbar in
: Il B einem Abstand von ca. 1.52 M (5')angebracht

sein und vom Benutzer immer gut zu sehen sein.
Das Produkt muss immer mit einer
Schutzschaltung ausgerUstet sein.
Hauptstromkasten ~ GFCI Anschluss-Kasten Die fachgerechte Verkabelung von GFCI
und der Hauptanschlussleiste des in.yj sind
sicherheitsrelevant!
Prifen sie die gesetzlichen Vorgaben des Landes.
Benutzen Sie Kupferleitungen der
vorgeschriebenen Starke (nie Aluminium).

Entsorgung

E Die Entsorgung des Produktes ist nach den
jeweiligen Bestimmungen des Landes zur
Abfallbeseitigung vorzunehmen.

19
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Elektrische Verkabelung

Elektrische Verkabelung: Nordamerika-Modell in.ye und in.yt
Far mehr Information finden Sie einen Schaltplan im Inneren des Deckels.

ungiiltig fiir EUROPA

v 5

240V (4 Leitungen) 120 V (*3 Leitungen)
* Bei Anschluss mit 3 Anmerkung: um ein Modell in eine 120V Version zu verdndern,
Leitungen, funktionieren muss die weisse Leitung (Null-Leiter) verédndert werden.

das heat.wav und die Fur mehr Informationen sehen Sie auf den Schaltplan.

Gerate nicht mit 240 V.
Sehen Sie im Bereich:

"Anschlisse fur 120V

Heizung" nach.

Fuhren Sie die Kabel in die jeweiligen Anschllsse der Hauptstrom Klemmleiste ein. Diese sind farblich gekennzeichnet.
Verwenden Sie einen geeigneten Elektro-Schraubendreher um die Schrauben festzuziehen.

Nach dem sorgféltigen Anschluss der Kabel, verstauen Sie diese in dem Geh&use und montieren dann den Deckel.
Uberdrehen Sie hierbei die Schrauben nicht. (Drehmoment 8 in.lb max {0.9 N.m.}).

Verbinden Sie den Schutzleiter an der Klemmleiste auf der Vorderseite des Spa-Packs. (FUr die Erdung sollte
ein Erdungskabel mit den Geraten und der Erdungsklemmleiste des Spa-Pack verbunden werden).



Michael Brühl
EUROPA


Elektrische Verkabelung

Elektrische Verkabelung: Europa modell in.ye
Fur mehr Information finden Sie einen Schaltplan im Inneren des Deckels.

Warnung!

in.ye.ce Modelle mussen an eine Fl-Schutzschaltung angeschlossen sein (RCI). Der Fehlerstrom darf nicht

grosser als 30 mA sein.

Die korrekte Verkabelung vom Hauptstromkasten, der Schutzschaltung und dem Hauptanschluss im Spa-
Pack ist sicherheitsrelevant! Achten Sie auf die Vorgaben des jeweiligen Landes. Es dirfen nur Kupferleitungen
verwendet werden! Nie Aluminium.

ungiiltig fiir EUROPA

Verbinde PJ1 zwischen
P7 und P13.

Verbinde PJ2 zwischen
P10 und P74.

ungiiltig fiir EUROPA

Verbinde PJ1 zwischen
P7 und P10.

Verbinde PJ2 zwischen
P13 und P74.

3-Phasen Delta
(Kein Null-Leiter)

ungiiltig fiir EUROPA

Verbinde PJ1 zwischen
P7 und P10.

Verbinde PJ2 zwischen
P13 und P74.

380 Volt
o

——

=)
3
T oo | GENEHMIGT

Mit einem Null-Leiter

Verbinde PJ1 zwischen
P7 und P10.

Verbinde PJ2 zwischen
P11 und P13.

Fuhren Sie die Kabel in die jeweiligen Anschllsse der Hauptstrom Klemmleiste ein. Diese sind farblich gekennzeichnet.

Verwenden Sie einen geeigneten Elektro-Schraubendreher um die Schrauben festzuziehen.

Nach dem sorgféltigen Anschluss der Kabel, verstauen Sie diese in dem Geh&duse und montieren dann den Deckel.
Uberdrehen Sie hierbei die Schrauben nicht. (Drehmoment 8 in.Ib max {0.9 N.m.}).

Verbinden Sie den Schutzleiter an der Klemmleiste auf der Vorderseite des Spa-Packs. (Fur die Erdung sollte
ein Erdungskabel mit den Geréaten und der Erdungsklemmleiste des Spa-Pack verbunden werden).

WICHTIG

bei 380V

BRUCKEN Priifen gemass Anleitung
in.YT-8 STEUERUNG

»P7 auf P10
» P11 auf P13

in.CLEAR Stromanschluss:

» schwarz (Phase) = P30

» weiss (Nulleiter/Neutral)= P59
» griin (Erdung)= P52

in.YE-5 STEUERUNG (ident. zu in.YT-8)

»P7 auf P10
» P11 auf P13

in.CLEAR Stromanschluss:
» schwarz (Phase) = P30

» weiss (Nulleiter/Neutral)= P59
» griin (Erdung)= P52
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Elektrische Verkabelung

Elektrische Verkabelung: Europa modell in.yt
Fur mehr Information finden Sie einen Schaltplan im Inneren des Deckels.

Warnung!

in.yt.ce Modelle missen an eine FI-Schutzschaltung angeschlossen sein (RCI). Der Fehlerstrom darf nicht
grosser als 30 mA sein.

Die korrekte Verkabelung vom Hauptstromkasten, der Schutzschaltung und dem Hauptanschluss im Spa-
Pack ist sicherheitsrelevant! Achten Sie auf die Vorgaben des jeweiligen Landes. Es dirfen nur Kupferleitungen
verwendet werden! Nie Aluminium.

2-Phasen 3-Phasen Delta

o R, (Kein Null-Leiter) Mit einem Null-Leiter
ungiiltig fiir EUROPA ungiiltig fiir EUROPA ungiiltig fiir EUROPA

Verbinde PJ1 zwischen Verbinde PJ1 zwischen Verbinde PJ1 zwischen Verbinde PJ1 zwischen
P7 und P13. P7 und P10. P7 und P10. P7 und P10.
GENEHMIGT
Verbinde PJ2 zwischen Verbinde PJ2 zwischen Verbinde PJ2 zwischen Verbinde PJ2 zwischen
P10 und P74. P13 und P74. P13 und P74. P11 und P13.

Fuhren Sie die Kabel in die jeweiligen Anschlisse der Hauptstrom Klemmleiste ein. Diese sind farblich gekennzeichnet.
Verwenden Sie einen geeigneten Elektro-Schraubendreher um die Schrauben festzuziehen.

Nach dem sorgfaltigen Anschluss der Kabel, verstauen Sie diese in dem Gehduse und montieren dann den Deckel.
Uberdrehen Sie hierbei die Schrauben nicht. (Drehmoment 8 in.lb max {0.9 N.m.}).

Verbinden Sie den Schutzleiter an der Klemmleiste auf der Vorderseite des Spa-Packs. (Fur die Erdung sollte
ein Erdungskabel mit den Geréten und der Erdungsklemmleiste des Spa-Pack verbunden werden).

WICHTIG
bei 380V

BRUCKEN Priifen gemass Anleitung
in.YT-8 STEUERUNG

> P7 auf P10

> P11 auf P13

in.CLEAR Stromanschluss:

» schwarz (Phase) = P30

» weiss (Nulleiter/Neutral)= P59
» griin (Erdung)= P52

in.YE-5 STEUERUNG (ident. zu in.YT-8)

> P7 auf P10

> P11 auf P13

in.CLEAR Stromanschluss:

» schwarz (Phase) = P30

» weiss (Nulleiter/Neutral)= P59
» griin (Erdung)= P52
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Michael Brühl
EUROPA

Michael Brühl

Michael Brühl
380V


Inbetriebnahme des Kontrollsystems

erste Inbetriebnahme des Kontrollsystems

Um die Inbetriebnahme durchzuftihren sehen Sie im Benutzerhandbuch unter
"Beschreibung zur Grundeinstellung" nach.

P programming options for comtrol systems

[ Ere——

<>
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Kompatible Bedienfelder

Liste der kompatiblen Bedienfelder fiir das in.yj-Kontrollsystem

Mehr informationen zu den kompatiblen Bedienfeldern entnehmen Sie der jeweiligen Bedienungsanleitung.

K-19 Hauptbedienfeld K-35 Hauptbedienfeld in.k200 Hauptbedienfeld  in.k600 static Hauptbedienfeld
LED Anzeige, 4 Tasten LED Anzeige, 6 Tasten LED Anzeige, 4 Tasten LCD Anzeige, 11 Tasten

K-4 Hauptbedienfeld K-8 Hauptbedienfeld in.k450 Hauptbedienfeld in.k300 Hauptbedienfeld
LCD Anzeige, 8 Tasten LCD Anzeige, 8 Tasten LCD Anzeige, 7 Tasten LCD Anzeige, 4 Tasten

in.k500 Hauptbedienfeld in.k800 Hauptbedienfeld in.k1000 Hauptbedienfeld
LCD-Farbanzeige, 7 Tasten LCD-Farbanzeige, 10 Tasten LCD-Farbbildschirm mit
"Touchscreen"-Funktion
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https://www.dropbox.com/s/s8ws5bimvunwssw/ink200_fiche-reference_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/sjx15mguyoc4nke/ink600_inxe_streamlined_interfaces_quick-reference-card_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/dj5ffp8qj7678kk/ink300_fiche-reference_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/y7zn40ea9qcenga/ink500_fiche-reference_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/nzxxu16h0yblyi5/ink19_quick-reference-card_en.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/prfvriyw9byvvg7/ink35_quick-reference-card_en.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/ez95dirbvh6yish/ink450_techbook_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/0i9450dcxmjxz9s/ink8_quick-reference-card_en.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/9c188n8zu55te2q/ink800_techbook_de.pdf?dl=1
https://www.dropbox.com/s/nu9en6yzqlny63v/ink1000_techbook_de.pdf?dl=1

Fehlerbehebung

Informationen zur Fehlerbehebung ihres Kontroll-Systems

Wenn Sie auf einen Fehler bei Inrem Kontroll-System stoBen, verwenden Sie zur Beseitigung der Stérung
die Anleitung zur Fehlerbehebung.

Troubleshooting

i s b ot esting

]
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https://www.dropbox.com/s/5budeuua7n2s0ip/Troubleshooting_guide_Y_XE_de.pdf?dl=1
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Spezifikationen

Umgebung
Betriebstemperatur:
Lagertemperatur:
Feuchtigkeit:

Grad der Wasserdichte:

Mechanik
in.ye
Gewicht:

Abmessung (W x H x D):

in.yt
Gewicht:

Abmessung (W x H x D):

0°C (32°F) bis 58°C (136°F)

-25°C (-13°F) bis 85°C (185°F)
bis 85% RH, nicht kondensierend
IPX5

Bis zu 4.4 kg (9.7 Ibs)
497 x 273 x 126 mm (19.60" x 10.75" x 4.98")

Bis zu 12 Ibs (5.45 kg)
497 x 368 x 130 mm (19.6" x 14.5" x 5.1")




Spezifikationen

in.ye & in.yt Nordamerika elektrische Spezifikationen
120/240 V nominal (+5/-10 %)

Eingangs-Anschlusswerte:

oder (nur in.ye-3):

Heat.wav Anschlusswerte:

60 Hz, (2 Phasen mit Nullleiter) 48 A Max

120 V nur nominal (+5/-10 %)

60 Hz, (1 Phase mit Nullleiter) 16 A max.

Spannung: 120V oder 240V, 60 Hz

Leistung: 5,5 kW bei 240V, 4 kW bei 240 V oder 1 kW bei 120 V

Durchstromung: minimum 18 GPM (68 LPM)
Ausgang Spannung Strom max. typische Gerate ye-3*1 ye-5 yt-7 yt-8 yt-12
Ausgang 1 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 2 (stufe 2) o ° o o
Ausgang 2 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 1 (stufe 2) o o L] L] (]
Ausgang 3 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 2 (stufe 1) o o o o
Ausgang 4 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Ozonator o o o o °
Ausgang 5 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 1 (stufe 1) o o ° o °
Ausgang 6 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 3 (stufe 1) o o2 °
Ausgang 7 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Zirkulationspumpe o (]
Ausgang 8 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 3 (stufe 2) . (]
Ausgang 9 120 oder 240V 20 FLA/80 LRA (inrush) Pumpe 4 (stufe 2) %3 o
Ausgang 10 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 4 (stufe 1) o4 °
Ausgang 11 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Blower °
Ausgang 12 120 oder 240V 15 FLA/60 LRA (inrush) Pumpe 5 °
Direkter Ausgang 1 120 oder240V 5A Audio/video ° ° ° °
Direkter Ausgang 2 120 oder 240V 5A Audio/video ° ° °

Wichtig:

maximaler Strom flr Ausgang 2 an Sicherung F1 darf 20 A nicht Gberschreiten.
maximaler Strom flr Ausgange 4, 5 und Direct 1 an Sicherung F2 darf 15 A nicht Gberschreiten.
maximaler Strom fr Ausgang 1 und 3 an Sicherung F3 darf 20 A nicht Gberschreiten.
maximaler Strom fr Ausgange 6 bis 8 und Direkt 2 an Sicherung F21 darf 15 A nicht Uberschreiten.

maximaler Strom fir Ausgdnge 11 und 12 an Sicherung F22 darf 15 A nicht Uberschreiten.

maximaler Strom flr Ausgange 9 und 10 an Sicherung F23 darf 20 A nicht Gberschreiten.
der Gesamtstrom der Sicherungen F22 und F23 darf 30 A nicht Gberschreiten.

*1 Dieses Modell kann in ein 120 V-Modell konvertiert werden.
*2 Das typische Gerat an Ausgang 6 in einem in.yt-8 ist Pumpe 3 hohe Geschwindigkeit
*3 Es ist moglich eine zweite Heizung an Ausgang 9 eines in.yt-8 anzuschliessen.

*4 Ausgang 10 des in.yt-8 ist auf 1A begrenzt. Dieser Ausgang wird normalerweise flr Gerate geringer Leistung verwendet.

UL/CSA Standards
UL 1563 Sixth Ed. (2012)

UL File: E182156

CAN/CSA C22.2 No. 218.1-13 (2013)

(}H us
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Spezifikationen

in.ye & in.yt Europa elektrische Spezifikationen:
Eingangs-Anschlusswerte:  230/240 V nominal (+5/-10 %)

50 Hz, (3 Leitungen und neutral-Leitung erforderlich ), Dreiphasensystem 16 A Max pro Phase.

oder 230/240 V nominal (+5/~10 %)

B0 Hz, (2 Leitungen mit neutral-Leitung erforderlich), 2-Phasen-System 20 A Max pro Phase.

oder 230/240 V nominal (+5/-10 %)
50 Hz, (1 Leitung mit neutral-Leitung erforderlich), 1-Phasensystem 48 A max.
Heat.wav Anschlusswerte:

Spannung: 230/240V, 50 Hz
Leistung: 3,8 kW bei 230 V oder 2,8 kW bei 230 V
Durchstromung: minimum 18 GPM (68 LPM)

Ausgang Spannung Strom max. typische Gerdte ye-3 ye-5 yt-7 yt-8 yt-12
Ausgang 1 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 2 (stufe 2) (] (] (] [
Ausgang 2 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) QOzonator o o o [ o
Ausgang 3 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 2 (stufe 1) (] (] o o
Ausgang 4 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 1 (stufe 2) (] (] (] (] [
Ausgang 5 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 1 (stufe 1) (] (] (] (] °
Ausgang 6 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rushl) Pumpe 3 (stufe 1) (] o1 [
Ausgang 7 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Zirkulationspumpe [ o
Ausgang 8 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 3 (stufe 2) (] o
Ausgang 9 230/240V 20 FLA/80 LRA (in-rush) Pumpe 4 (stufe 2) 0%2 °
Ausgang 10 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 4 (stufe 1) o3 )
Ausgang 11 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Blower °
Ausgang 12 230/240V 15 FLA/60 LRA (in-rush) Pumpe 5 °
Direkter Ausgang 1~ 230/240V  5A Audio/video ° ° ° °
Direkter Ausgang2  230/240V  5A Audio/video ° ° °
Wichtig:

maximaler Strom flr Ausgang 2 und Heizungsausgang an Sicherung F1 darf 20A nicht Gberschreiten.
maximaler Strom flr Ausgang 4, 5 und Direkt 1 an Sicherung F2 darf 20A nicht Uberschreiten.
maximaler Strom flr Ausgang 1 und 3 an Sicherung F3 darf 20A nicht Gberschreiten

maximaler Strom flr Ausgang 6 bis 8 und Direkt 2 an Sicherung F21 darf 20A nicht Giberschreiten.
maximaler Strom fir Ausgang 11 und 12 an Sicherung F22 darf 20A nicht Gberschreiten.

maximaler Strom fir Ausgang 9 und 10 an Sicherung F23 darf 20A nicht Uberschreiten.

der Gesamtstrom der Sicherungen F22 und F23 darf 30A nicht Uberschreiten.

*1 Das typische Gerat an Ausgang 6 in einem in.yt-8 ist Pumpe 3 hohe Geschwindigkeit.

*2 Esist moglich eine zweite Heizung an Ausgang 8 eines in.yt-8 anzuschliessen.
*3 Ausgang 10 des in.yt-8 ist auf 1A begrenzt. Dieser Ausgang wird normalerweise fur Geréate geringer Leistung verwendet.

europaische und internationale Standards

IEC 60335-1 : 2010 EN55014-1
IEC 60335-2-60 : 2002, Al : 2004, A2 : 2008 EN55014-2
EN 60335-2-60 : 2003, Al : 2005, A2 : 2008, A11 : 2011, A12: 2010 EN61000-3-2
EN 60335-1 : 2012 EN61000-3-3
EN 62233 : 2008 C € o
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